
72 
 

 
 

 

 

 

 

 
The wildness and sanctity of the boar in Persian poetry and prose 

literature and the mythology of nations(Study of Ferdowsi's 

Shahnameh) 
Neda Yans(Responsible author)۱ 

Postdoctoral Fellow in Persian Language and Literature, Faculty of 

Humanities, Razi University, Kermanshah, Iran. 
Kamran pashei faxri 

Faculty Member, Department of Persian Language and Literature, Faculty of 

Humanities, Aslay Azad University, Tabriz, Iran. 

Date received:1403/5/31 Date accepted:1404/4/28 

 

abstract 
At any point in time, people of different lands used to speak a language in their 

communication to be understood by others, this language was a code and 

symbol and the use of myths. And if we say that we live in a world of 

mythological concepts and symbols, we are not exaggerating. These symbols 

and myths were sometimes made of plants, objects, fruits, colors, humans and 

finally animals, sometimes among ethnic groups an element of these things has 

an opposite sign, just like a boar among ethnic groups. It is a sign of bravery 

and recklessness, and a symbol of greed among the people. In verse and prose 

literature, Persian language and literature has appeared in an aura of excellence, 

strength and courage. In fact, the purpose of such myths is to make the readers 

aware of the true heart and soul of such symbols, which are placed in the code 

language at the root of every myth. Among such worlds is a window to the 

discovery of some hidden truths. The purpose of this research is to investigate 
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the place of a creature called "boar" from the window of Persian prose and verse 

literature and the mythology of nations, which is studied in Ferdowsi's 

Shahnameh. In this research, using the descriptive-analytical method, we are 

looking for an answer to the question, what combinations and interpretations 

does "boar" appear in Persian verse and prose literature and the legends of 

nations, especially the Shahnameh? In Persian language and literature, 

Ferdowsi's Shahnameh also has two faces (positive and negative). 

 

Key words: boar, Persian literature, legends of nations, Ferdowsi's Shahnameh. 

 
Introduction 

The boar is a creature whose greed is one of the faces of its presence in myths and 

legends; in fact, two natural characteristics of this animal have caused the boar to stand 

out in mythology: two faces: justified and hated. Due to the incredible courage, power, 

strength and speed of this animal in fighting against natural factors and on the other 

hand, the high destructive power and insatiable appetite of this animal are the other 

side of this coin. These factors have caused humans to borrow such a characteristic of 

it and include it in their stories, myths and symbols. Sometimes in myths it is a demonic 

creature that by killing it, objects or high privileges are granted to its enforcers. 

Sometimes a god or a superior human being is born in its presence and sometimes it 

loses its life. Sometimes it is the transformed face of the oppressed or condemned. 

Sometimes wearing a garment made of this animal's hair has the same invincible power 

as this animal in nature. Sometimes it is the manifestation and incarnation of one of 

the gods. Through the study of Persian literature (Shahnameh of Ferdowsi), 

mythological books, symbols, and legends, the face of this animal was revealed. In the 

myths of the people of Iran, the boar has multiple faces, sometimes alongside gods, 

sometimes alongside humans, and sometimes showing itself in the most basic human 

behavior. As they say: "Bahram has ten incarnations or faces, each of which expresses 

the dynamic power of this god. The fifth is the sharp-toothed boar that attacks in one 

go; it is both angry and powerful." (Bahar, 1362: 41-42) 

In Ferdowsi's Shahnameh, boar is sometimes the name of a hero, a name that like a 

boar steps towards victory with courage and strength, and sometimes a name with the 

same name that is constantly struggling due to greed in conquering a country or 

acquiring a lot of wealth. Sometimes it is the same predatory and greedy animal that is 

destroying a village with a greedy appetite. 

Based on this, we decided to take a look from the perspective of the myths of nations, 

legends, and most importantly, the Persian language and literature, and especially 

Ferdowsi's Shahnameh, to shed more light on the unspoken and dark points. In this 
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article, we first examine the position of this animal in the vocabulary, interpretations, 

anecdotes, stories, and a brief look at mythology, and finally, the main discussion, 

which is the study of the boar in Persian literature, is addressed. According to studies 

conducted in Persian language and literature, the presence of the boar is just like the 

two colors black and white. Sometimes it is very bright and justified, sometimes it is a 

symbol of courage and strong audacity, and at its lowest and darkest, it is a symbol of 

a greedy person. Poets have placed the boar in such a position to show greed and 

avarice. 

Research Background 

Researchers have conducted research on animal myths so far, but no research has been 

conducted on the boar. A few of these cases are mentioned. 

۱-Firouzi, Sadegh, (۱٤۰۱), Traces of the Bear in Persian Poetic and Prose Works, 
Thesis, Arak University, Supervisor: Fatemeh Soltani. In this research, the author has 

tried to answer the following questions: What is the appearance of the bear in 

mythology and in the beliefs of ancient peoples? What themes and images are observed 

in relation to the bear in poetry and prose literature? What function do these themes 

and images have? The research achievement indicates that from a mythological 

perspective, the bear is sometimes introduced as auspicious and respectable, and 

sometimes it is a symbol of violence and cruelty. 

۲-Amini, Ali, (۱٤۰۳), A comparative study of the likeness of warriors to animals in 
Homer's Iliad and Ferdowsi's Shahnameh, Bahar Adab Quarterly, Year 17, No. 6. In 

this study, animal descriptions and similes used in battles for victorious warriors, up to 

the fifteenth song of the Iliad and the first book of the Shahnameh, have been 

compared. These animals included lions, leopards, wolves, boars, hunting dogs, cows, 

rams, horses, elephants, rhinoceroses, whales, and dragons. An examination of the two 

epic works under study shows that both works have used the simile of warriors to 

animals to a great extent and sometimes have used similar methods to describe and 

liken heroes to specific animals. 

۳- Alireza, Arman, (۲۰۱۹), Metaphorical Mappings of Animals in Proverbs, Quarterly 
Journal of Popular Culture and Literature, No. 26. This study has analyzed the 

conceptual metaphors of animal figures in proverbs derived from literary texts based 

on the theory of cognitive linguistics. The result of the research indicates that in total, 

۱۸٤ depictions were seen in the proverbs studied regarding the use of animals. As we 
can see, no research has been conducted so far on the boar in Persian literature and 

mythology, so in this respect this article is original and novel and it is hoped that it will 

be used by other interested parties in this field. 
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Research Method: The type of research method is descriptive-analytical, library-based, 

and document-based. The method of collecting information and raw data for the 

research is through direct reference to relevant sources. 

 
 گراز در ادب منظوم و منثور فارسی و اساطیر ملل توحّش و تقدّس

 )مورد مطالعه شاهنامه فردوسی(
 

2ندا یانس  )نویسنده مسئول(
 نرایا کرمانشاه، ،یراز دانشگاه ،یانسان علوم دانشکده ،یفارس اتیادب و زبان یپسادکتر آموخته دانش

 پاشایی فخریکامران 
 انریا ز،یتبر ،یاسلا آزاد دانشگاه ،یانسان علوم دانشکده ،یفارس اتیادب و زبان گروه یعلم أتیه عضو

یخ  یافت:تار یخ پذیرش:  31/5/1403در  28/4/1404 تار
 چکیده

کردند تا مورد تفهیم های خود به زبانی صحبت میهای مختلف، در ارتباطمردم سرزمین در هر برهه از زمان
بود. و اگر بگوییم که ما در دنیایی از مفاهیم ها و نماد و استفاده از اسطوره دیگران قرار گیرد، این زبان، رمز

ها گاه از جنس گیاهان، اشیاء، طوره. این نمادها و اسایمکنیم سخن به گزاف نگفتهای و نمادها زندگی میاسطوره
گاه در میان اقوامی عنصری از همین موارد نشانی متضاد ها و در نهایت حیوانات بودند، انسان ها،رنگ ها،میوه
ر است و در میان قومی نمادی از حرص و در میان قومی نشانی از شجاعت و تهو   که درست به مانند گراز ،دارد

 ظاهر شده است. از آزمندی، قدرت و شجاعت یان و ادب فارسی در هالهابو منثور زادب منظوم در آزمندی. 
گاهی خوانندگان از  ،هاچنین اسطوره ازدر واقع هدف  بطن و جان حقیقی چنین نمادهاست، که به زبان رمز آ

به واقع  ای نهاده شده است، درست است که چند و چون در اسطوره، مفهومی ندارد، امادر کُنه هر اسطوره
 بررسی پژوهشاز این  هدفای است به سوی کشف برخی حقایق مکنون. عالمی پنجره نجستجو در میان چنی

که مورد مطالعه شاهنامه  ادب منظوم و منثور فارسی و اساطیر ملل از پنجره «گراز»اه موجودی به نام جایگ
« گراز»، پی پاسخ به این سوال هستیم که در یتحلیل-در این پژوهش با استفاده از روش توصیفی است. فردوسی
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زبان و در  آمده است؟و به ویژه شاهنامه  با چه ترکیبات و تعبیراتی در ادب منظوم و منثور فارسی و اساطیر ملل 
 دارد. ای دوگانه )مثبت و منفی(گراز چهرهچنین شاهنامه فردوسی، ادب فارسی، هم

                                                                                                                             
 فردوسی. شاهنامه گراز، ادب فارسی، اساطیر ملل،: کلید واژگان

 
 
 

 مقدمه
د باشد؛ به واقع دو مورها میهای حضور وی در اساطیر و افسانهموجودی است که آزمندی یکی از چهرهگراز 

موجه و منفور. به  ر اساطیر خودنمایی کند. دو چهرهگراز داز ویژگی طبیعی این حیوان موجب شده است تا 
ر و از روی دیگر قدرت  نیرو و سرعت باور نکردی این حیوان در مبارزه با عوامل طبیعی ،قدرت ،جهت تهو 

موجب شده است  ه است، این عواملناپذیر، روی دیگر این سکولع این حیوان از خوردن سیریتخریب بالا و 
کنند، گاه در اساطیر ها و نمادهای خود ها اسطورهها چنین ویژگی وی را به وام گرفته و وارد داستانتا انسان

شود، گاه با حضور نصیب عمال اجرایی آن مییا امتیازی والا به  یمنی است که با کُشتن آن، اشیاءموجودی اهر
مظلوم و یا  دگردیسی شده دهد، گاه چهرهد را از دست میآید و گاه جان خوتر به دنیا میآن ایزدی و یا انسانی بر

ناپذیری را داراست که محکومی است، گاه پوشیدن بلاپوشی از جنس موی این حیوان همان قدرت شکست
های ادب ار و داستاناشع طالعهم با بررسی که باتجلی و اَوتار یکی از ایزدان است. گاه  همین حیوان در طبیعت.

، این حیوان برداشته شد ها به عمل آمد، پرده از چهرهنه، کتب اساطیر، نمادها، افسا)شاهنامه فردوسی( فارسی
ها و گاه در ردیف انسانردیف ایزدان، گاه همای چندگانه دارد، گاه همهای مردم ایران زمین گراز چهرهدراسطوره
بهرام ده تجسم یا صورت دارد که هرکدام » :گویندچنان که می دهد.نشان میترین رفتار انسان خودی حضیض

کشد؛ هم ها مبین نیروي پویاي این خداست. پنجمي هیات گراز تیزدنداني است که به یك حمله مياز آن
                                                                      ( 42-41: 1362،بهار) «خشمگین است و هم زورمند.
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نامی که چون گراز با شجاعت و قدرتمندی تمام به سوی  ،فردوسی، گراز گاه نام پهلوانی است در شاهنامه
دارد و گاه نامداری به همین نام که به جهت حرص و طمع در کشورگشایی یا به دست آوردن پیروزی گام بر می

ولع زید در حال ویرانی نیز همان حیوان درنده و آزمند است که با زند. زمانی دارایی زیاد پیوسته دست و پا می
                                               آبادی است.

و به  تر زبان و ادبیات فارسیها و از همه مهمبر این اساس بر آن شدیم تا نگاهی از بعد اساطیر ملل، افسانه 
در این مقاله ابتدا به بررسی  تر روشن نماییم.ت بازگو نشده و تاریک را بیشبیندازیم تا نکا ویژه شاهنامه فردوسی

شود و در ها و نگاهی هر چند مختصر به اساطیر میجایگاه این حیوان در لغت، تعبیرات، حکایات، داستان
شده های انجام شود. که طبق بررسینهایت به بحث اصلی که بررسی گراز در ادب فارسی است، پرداخته می

نماید، گاه بسیار روشن و موجه در در  زبان و ادب فارسی حضور گراز درست به مانند دو  رنگ سیاه و سفید می
ترین جایگاه نماد انسانی آزمند ترین و تاریکحدی بسیار والا و نماد شجاعت و جسارت قدرتمندی و در پست

 اند.هی گذاشتهاست که شاعران برای نمودن طمع و آز گراز را در چنین جایگا
 های تحقیقسوال

 گراز در شاهنامه فردوسی چه نقش و جایگاهی دارد؟-1
    واژه گراز به چه ترکیبات و تعبیراتی در زبان و ادب فارسی استفاده شده است؟ -2

 پیشینه تحقیق
تاکنون پژوهشی  اند، ولی در مورد حیوان گرازدرباره اسطوره حیوانات تاکنون پژوهشگرانی تحقیقاتی انجام داده

 شود.صورت نگرفته است. به چند مورد از این موارد اشاره می
نامه، دانشگاه اراک، استاد راهنما (،  ردپای خرس در آثار منظوم و منثور فارسی، پایان1401فیروزی، صادق، )-1

ر اساطیر و ها پاسخ دهد که، خرس دپژوهش سعی کرده است به این پرسش نگارنده در این  فاطمه سلطانی.
در باور اقوام کهن چه نمودی دارد؟ چه مضامین و تصاویری در ارتباط با خرس در ادبیات نظم و نثر مشاهده 

شود؟ این مضامین و تصاویر چه کارکردی دارند؟ دستاورد پژوهش حاکی از آن است که خرس از منظر می
 د خشونت و سنگدلی است.شود و گاه نماای گاه خوش یمن و قابل احترام معرفی میاسطوره
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، ای تشبیه جنگاوران به حیوانات در ایلیاد هومر و شاهنامه فردوسیبررسی مقایسه (،1403امینی، علی، )-2
ها و تشبیهات حیوانی که در نبردها در مورد در این پژوهش توصیف. 6، شماره17فصلنامه بهار ادب، سال 

تر نخست شاهنامه، به کار برده شده، مورد مقایسه قرار گرفته است. جنگاوران پیروز، تا سرود پانزدهم ایلیاد و دف
 .این حیوانات شامل شیر، پلنگ، گرگ، گراز، سگ شکاری، گاو، قوچ، اسب، پیل، کرگدن، نهنگ و اژدها بودند

 دهد که هر دو اثر به میزان بسیار از تشبیه جنگاوران به جانورانبررسی دو اثر حماسی مورد پژوهش نشان می
 .اندهایی مشابه را برای توصیف و تشبیه پهلوانان به جانورانی خاص به کار بردهاند و بعضاً شیوهاستفاده کرده

ها، فصلنامه فرهنگ و ادب عامه، المثلای حیوانات در ضربای استعارهه(، نگاشت1398علیرضا، ارمان، )-3
تون ادبی های برآمده از مالمثلیوانی  در ضربهای مفهومی صور ح. این پژوهش به واکاوی استعاره26شماره

های المثلشناسی شناختی پرداخته است. نتیجه پژوهش حاکی از آن است که در کل ضرببراساس نظریه زبان
 نگاشت دیده شد. 184بررسی شده در خصوص کاربرد حیوانات 

ته است، سی و اسطوره انجام نگرف، تاکنون پژوهشی در مورد حیوان گراز در ادب فارکنیمچنانکه مشاهده می
 زمینه قرار گیرد. مندان دیگر در ایناین مقاله بکر و بدیع بوده و امید است مورد استفاده علاقهلذا از این حیث 

 روش تحقیق
ای و مبتنی بر سندپژوهشی است. روش گردآوری خانهحلیلی و از نوع کتابت-نوع روش این تحقیق، توصیفی

 پژوهش نیز از طریق مراجعه مستقیم به منابع مربوطه است. ی خامهااطلاعات و داده
 چارچوب نظری تحقیق

 در اشعار فارسی گراز
3«وَرازَ »ی گراز با لفظ اند. در زبان اوستایی واژه، نامیدهگراز را خوک وحشی شده و در زبان فارسی تلفظ می 

دا قاطع، گراز را خوک نر.... که جفت خوک درآمده است. در فرهنگ برهان و دهخ« zā riV»پهلوی به صورت 
                  (891: 1378، عبدللهی)اند. ماده است معنی کرده

دهد؛ مورد توجه که از خود نشان می زیبا( یا )زشت ی خاص طبیعیها و رفتارهابه لحاظ ویژگی هر حیوانی
شباهتی بسیار  ،شکیهایی را که بین ویژگیادیبان چن ،ستا شاعران و ادبیان زبان و ادب فارسی قرار گرفته

                                                 
۳  Varāza 
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که -ها به واقع دنیای انسان ،گرفته و با یادکرد و ترسیم دنیای حیواناتها دارد را به وام انسان رفتارهای به قریب
به  از سویی کنند، گراز حیوانی است کهرا به قلم توانای خود ترسیم می -دهندرفتاری حیوانی از خود نشان می

 های پُرتوان و قوی، تیزگامی، در متون منظوم و منثورهای محکم و تیز، سمدندان قدرتِ بدنی بالا، شتنجهت دا
 و نیرومند تصویر شده است و از سوی دیگر به جهت قدرت تخریب و در قالب انسانی توانمند، شجاع، نترس

کار را به خود گرفته است عو طم ، نماد موجودی حریص، آزمنددهدنشان میکه از خود در طبیعت  ،ویرانی آنی
 نویسنده به جای ذکر مستقیم واژهنماید که گاه بر حَسَب موقعیت، شاعر یا می ایو از این رهگذر، عنصر دوگانه

را طوری در نظم  -تواند جانشین کردار طمع باشدگراز و یا هر حیوان دیگری که می- طمع و آزمندی نماد طمع
داری که دربر دارد، تاثیری قوی و مثبتی نیش ین مطلب به جهت سادگی و یا به جهت طعنهکند، تا او نثر وارد می

، چه در بخشی از ابیات زیر خواهیم دید، گراز موجودی توانمندی تصور شده استنچنا؛ کنددر خواننده ایجاد
جه از آنِ خود کرده است و در برخی از ابیات نیز چهرهو از نظر، جا و منفور را از آنِ خود کرده  ای منفییگاهی مو 

  است:
 : کسی که دندان او دراز و بد شکل است.گراز دندان  

 ها چون گرازیه روی و دندانـــــس           دن نزد ایشان فرازـــــکه یارد ش
( 84: 1385،  3)شاهنامه فردوسی، ج  

 فردوسی بررسی و تحلیل گراز در شاهنامه
پلید شوم طمع و آز را در میان ابیاتش به تصویر بکشد.  زی زیبا توانسته است، چهرهبه طر فردوسی در شاهنامه

تی قرار داده است. را نماد چنین صفت زش گرازرسد، شاعر، طمع و حرص به مشام می در هر داستانی که بوی
نان داستان خود مقابل چنین مفهومی گاهی فردوسی برای نشان دادن قدرت و زور و بازوی پهلوا درست در نقطه

-داستان می به ترسیم قدرت و زور و بازوی پهلوان« گراز»و با نامیدن  دست به دامن همین حیوان شده است

های زیادی در شاهنامه وجود دارند که پهلوانان برای ثابت کردن جنگاوری و دلاوری خود، با داستانپردازد. 
خوانی کند، به رجز که چه کسی حیوان موردنظر را شکارناند و حتی در بین ایای نبرد کردهگرازهای افسانه

گروهی از مردم ارمانیان آمده است: در زمان حکومت کیخسرو بر ایران، پرداختند، در داستان بیژن و منیژه، می
 ،برای دادخواهی به نزد کیخسرو آمدند ،کنند مورد هجوم گراز قرار گرفتندکه در مرز بین ایران و توران زندگی می
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ها و مرغزارهای ما را از بین خود به همگان حمله کرده و بیشههای تیز ای با دندانالجثهگرازی عظیم»گفتند: 
 برد:می

 گرفــت آن همه بیشــه و مــرغــزار  گـــراز آمد اکــنون فزون از شـمار
 وز ایشــان شده شــهر ارمان ســتوه  به دندان چو پیلان به تن همچو کوه

 ( 11-10 :1385، 5، مج 2فردوسی، ج هنامه)شا 
پهلوانان خود کرد و خطاب به آنان گفت: کدامین به زمانی که کیخسرو شکایت مردان آن سرزمین را شنید، رو      

 مرد جنگی است که توان مقابله با این گراز پیل دندان را داشته باشد؟
 ج خویشازآن پس کند گنج من گن  که جوید به آزرم من رنج خویش
 مـــگر بیــــژن گیـــو فــرخ نژاد  کـس از انجمن هیـچ پاسخ نداد

 (11)همان:    
نبرد با گراز اعلام کرد؛ کیخسرو از گرگین میلاد  آماده نژاد بود که خود راهمه پهلوان، فقط بیژن فرخاز بین آن

 شناسد:یها را بهتر از بیژن مخواست تا بیژن را همراهی کند، چرا که وی راه

 که بیــژن به تــوران نــداند رهــی  گــهی     به گرگــین میلاد گفـت آن
 همــش راهــبر باش و هــم یارمــند  بـنـد    تــو با او بـــرو تا ســـرِ آب

 (12)همان:
زد و باز ین کار سر او را یاری کند، اما گرگین از اای گراز افسانهتا در کشتن این  خواست،گرگین میلاد از بیژن 

 گفت:
 تو بســتی مـر این رزمــگه را کمــر  تو بـرداشـتی گوهـر و سیم و زر               

داد، از او روی برگرداند و خود به تنهایی به نبرد با گراز بیژن با شنیدن سخنان وی که بوی طمع و حسادت می
 رفت:

 ژناــــــر بیــد بــدریـــبزره را   نا   ـــرمــد چو آهــرازی بیامـــگ
 ـتـهمی ســود دنـدان او بر درخ  چو سـوهان پولاد بر سنگ سخت   

 پیکر تنشبـــدو نیــمه شــد پیل  بــزد خنــجری بر میان بیژنــش
 به فتـراک شـبرنگ سرکش ببست  ســرانشان به خنـجر ببـرید پست    

 ـان بـه راه آوردـسـرانـشـن بیتــ  ها نـــزد شـــاه آوردکه دنـــدان
 (14 )همان:
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بنابراین  ،های بیژن را برتابدها و جنگاورینتوانست دلاوری ، که باطنی آزمند و خبیث داشت،میلاداما گرگین

دشمن -دانند او را به عشق منیژه دختر افراسیابطور که همگان میدلش نفوذ کرد و همان بر یافکاری اهریمن
گاهی یافت. دختر را از مقام  .ار کرد و آن دو باهم عشق ورزیدنددچ -ایرانیان افراسیاب پدر منیژه از ماجرا آ

شاهزادگی خلع کرد و از دربار  بیرون انداخت و بیژن را درچاهی انداخت و زندانی کرد و بالاخره رستم بود که 
 گرداند.دهد و به ایران برمیدو را نجات می هر
 آمد.طلبید که این امر از دست هرکسی برنمیمردان جنگی می مبارزه با گراز،وجه به موارد فوق با ت

زمین، بین راه، به کوهی رسید،  فردوسی آمده است که اسکندر مقدونی در گشت و گذارش در پهنه در شاهنامه
 ی خوابیدهآب شور وجود داشت، و مردی را بر روی تخت س یاقوت زرد و میان آن بنا چشمهای دید از جنخانه

ترسید و کسی دید، مردی که سرش عین گراز بود، هرکسی با دیدن شکل و شمایل آن مرد گراز سر به خود می
خروشی از میان آن آب شور بیرون آمد و پایان  قدرت آن را نداشت که از بنای ارزشمند چیزی را به غارت ببرد.

 عمر اسکندر را به وی گوشزد کرد:
 ی آب شورمیان اندرون چشمه  لورــی بهامه خانه قندیلـــه

 رو خوابیده یکی شوربختــب  تــنهاده بر چشمه زرین دو تخ
 به بیچارگی مرده بر تخت ناز  رازــبه تن مردم و سر چو آن گ

 ند چندین مشورــکه ای آرزوم  ی آب شورخروش آمد از چشمه
 شاه گشتسر تخت شاهیت بی  تـنون زندگانیت کوتاه گشــک

  (87-88 :1389، 7،مج3)همان: ج
ل او گرازی تیزدندان در خواب دید در میان کاخ مجل   ،کسری انوشیروانآمده است که شبی فردوسی  در شاهنامه

 گاهان پریشان از خواب بیدار شده و معبری خواست:، صبحآمد است ودر حال رفت 
 خردمنــد و بیدار و دولت جوان  بد شاه نوشین روانشــبی خفته 

 برستی یکی خسروانی درختـت  چنان دید در خواب کز پیش تخت
 نشــستی یکی تیزدندان گـراز  بـــرِ او بر آن گــاه و آرام و نـاز

 ( 116-110: 1386، 8، مج 4فردوسی، ج هنامهشا)
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تاد تا در اطراف و اکناف معبری را پیدا کنند را تعبیر کند، بنابراین کسانی را فرس وی معبر دربار نتوانست خواب
، خبر خواب پادشاه یکه آزادسرو نامتا اینازای آن پاداش بسیار نفیس بگیرد،  کند، و دررا تعبیر تا خواب پادشاه 

ان دانای زند و از زمره ضا، کودکی مهتر که پژوهندهاز ق ای در مرو بود.خانهیرزای مکتبرا به مرو برد، این مرد م
، وی در تعبیر دانم و خودم به پادشاه خواهم گفتبود، گفت: من تعبیر خواب پادشاه را می «بوزرجمهر»به نام 

و ی تو مردی است که خود را به شکل زنان آراسته و در میان زنان حرم، رفت که در خانهخواب پادشاه گفت: 
 آمد دارد:

 شــبســــتان تومیان بتان   چنین داد پاسخ که در خان تو       
 به آرایش، جامه،کرده است زن  یکی مرد برناست کز خویشتن

 (116-110)همان: 
چاره را در آن دید که حرمسرا را خالی کند، و دستور دهد تا تمام زنان از مقابل او بگذرند، در این « بوزرجمهر»

و کنیزی که او را در این عمل  صورت است که وی را خواهند یافت؛ کسری چنین کرد و بدین ترتیب، آن مرد
 کرد، به دار مجازات آویختند.همراهی می

های مختلف جز اسامی افراد شاهنامه قرار گرفته است، شاید غرض از انتخاب چنین نامی به شکل «گراز» واژه 
ور و جنگاور ملهد گراز حبر پهلوانان مختلف این بود تا نشان بدهد که این یلان میدان نبرد در جنگ و رزم به مانن

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                       هستند.و سرسخت 
گیرد، که در کنار نام پهلوانی جای میای میان شومی و خجستگی دارد، زمانیرهفردوسی، گراز چه در شاهنامه

گاه نمادی از شجاعت، قدرت و توانایی است که نه تنها طمعی در ذات وی مشهود نیست، بلکه در مفهوم نهایت 
که نشان، در صورتی زورمندی و پهلوان به معنی واقعی است، وی پرچمی با نماد و نشان گراز دارد تا با نمایندن آن

ترین تردید در مبارزه با وی دارد، با دیدن چنان صولت و هیبتی، فرار را بر قرار ترجیح دهد  و گاه  دشمن کوچک
 پهلوانی با همین نام نمادِ ویرانگری، طمع و آز.

ون رستم پس از داشت و چی سپاه رستم را بر عهدههمان گرازه است که در نبرد هاماوران فرماندهی میمنهگراز: 
 دار سپاه رستم بود.درهم شکستن خاقان چین رهسپار نبرد با افراسیاب بود، گراز ، طلایه

 ازــــسل رزمـتد با چهــتار شــگرف  ت گرازـتان به دســه بربرســـش
 ( 839: 1388، رستگار فسایی( و )145: 1389، 2، مج1فردوسی، ج)شاهنامه
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طلب و گراز عشرتروزگار خسروپرویز و نگهبان مرز روم بود.  رداران سالخوردهایین است که از سوی فر گراز:
که هرمزد شهران گراز، گناه کُشت تا آنهوسباز بود و ستم پیشه کرد و ایرانیان از وی بازگشتند. گراز بسیاری را بی

ا کشت و روزگاری پس گراز گذشت و او ر از استخر در کمین گراز نشست و از پشت تیری بر وی زد که از ناف
 شهریار ماند.از وی ایران بی

 کزو یافتی خواب و آرام و ناز  هنر بود نامش گراز                    یکی بی
 ( 841-840، همانو) (238: 9، مج4)همان، ج

 گرازه
سپاه  میمنه کرد و در یمن فرماندهیمیاز سرداران ایرانی که در نبرد کاووس در مازندران حضور داشت و پیکار 

 رستم را داشت و شاه بربرستان را گرفتار کرد.
 گـــرفتار شــد با چــهل رزمـــساز  شـــه بربرستان به چنـــگ گـراز

 (842: همان( و )145، 2، مج1،ج)همان
 را سراپرده و درفشی ویژه بود: گرازه

 رزمــــسازســــــپای کمــــندافگن و   است پیــکر گــرازدرفــــش گـــرازه 
 که مــــردان گــــریزنـــد از او در نیـــرد  اســـت نـــام یـــل شیرمرد                         گــــرازه 

 (842،همان( و )42: 1389، 4، مج2، جهمان)
 های ایرانیگراز در افسانه

کنیم. به واقع اگر در بطن می ای زندگیهای افسانهها و شخصیتاسطوره ،بدون شک ما در دنیایی از نمادها 
بزرگانِ سخن به  رو خواهیم شد کهها رویم، با این حقیقت روبهها، نمادها و اسطورهشخصیت   این مفاهیم،

ت ها و رذایل اخلاقی( که به مذاق برخی )زشتی هاجهت ترس )یا مصلحت( از بازگو کردن برخی واقعی 
های رفتار و کردار برخی بزرگان، گاه در قابل، برای نمایاندن زیباییم ، نیز در نقطهنمودمنصبان تلخ میصاحب

ها، حیوانات یا اشیاء و... به ترسیم کردند، عالمی که در آن به جای انساندنیای خیال خود عالمی را ترسیم می
، نمودننده نیز میکهایی سرگرمپرداختند و از آن جایی که چنین داستانهای تاریک و روشن رفتار انسانی مینقطه

کرد و باعث تغییر برخی صفات ِ زشت  و حلول برخی افکار و ارواح نفوذ می به همین مناسبت بهتر در خزانه
 شد. صفات حسن در آدمی می
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آزمندی،  چهره« گرازک»ای به نام افسانه ها نمودی بسیار فراوان دارد. از جمله دردر ادب پارسی، چنین داستان
، زودباوری، و عدم تعمق و اندیشه در امور زندگی در قالب داستانی ساده به تصویر کشیده شده اندیشیساده
گاهی،  هایی از افتادن در ورطهداستان ده با چشمداشت چنین. نیز سعی در آن دارد تا خوانناست جلوگیری ناآ
 کند.

ران جوانی را پشت سر گذاشته بودند در زمان قدیم زن و شوهری بودند که دو»های ایران آمده است: در افسانه
خدایا تو به من فرزندی بده اگر چه یکی »شدند، روزی زن به درگاه خدا دعا کرد و گفت: ولی صاحب بچه نمی

گراز بود. و بعد از نه ماه و نه روز فرزندی به دنیا آورد که در جلد  از قضا دعای زن مستجاب شد« گراز باشد.
کردند که زن فلانی دختری آورده که در جلد گراز است. اما آن زن و شوهر از ه میمردم، آن خانواده را مسخر

تر کارهای شد و بیششد داناتر و هوشیارتر میتر میداشتن همان گراز هم خوشحال بودند. گرازک هر چه بزرگ
ی آبی دید و هکرد چشمدخترهای آبادی در جنگل داشت هیزم جمع میروزی گرازک که همراه  کرد.خانه را می

دور و بر خود را پایید، ناگهان جلد خود را بیرون آورد و « در این چشمه آب تنی کنم. خواهممی»با خود گفت: 
مشغول شنا کردن شد. روزی از روزها پسر پادشاه آن آبادی برای شکار به جنگل رفته بود، که یک مرتبه دید 

ی پیرمرد و پیرزنی ن، وقتی خوب نگاه کرد دید این همان بچهگرازی به جنگل آمد و شروع کرد به هیزم جمع کرد
که صد دل  عاشق است که به شکل گراز است پسر پادشاه از حسن و جمال آن دختر تعجب کرد و یک دل نه 

های خود را برداشت و به طرف خانه پسر پادشاه هر چه با گرازک حرف زد، گرازک جواب نداد. هیزمگرازک شد. 
به قصر رفت و به پدر و « هر طوری شده من باید گرازک را به زنی بگیرم.» دشاه با خود گفت:پسر پا .رفت

پادشاه و زن پسر را نصیحت کردند که تو « خواهم.من گرازک، دختر آن پیر مرد و پیرزن را می» مادرش گفت:
-ادشاه، فقط گرازک را میای و باید دختری در شأن و مقام و منزلت خودت به زنی بگیری.  اما پسر پشاهزاده

خواهد بروید و پدر و مارد گرازک بگویید که شاه می خواست. ناچار پادشاه تسلیم شد و به خدمتکارانش گفت:
شاهزاده در مقابل دیدگان متعجب پدر و مادرش عروس زیبایش را به همگان نشان  گرازک را برای پسرش بخرد.

دو  ، نیز از زیبایی او خبر داشتم ... و به این ترتیب هرازک حیوان نیستدانستم که گرا میداد. و گفت: من از ابتد
 .(1245-1243: 1385، 12،ج اشرف درویشیان) «.تا پایان عمر به خوبی و خوشی زندگی کردند

                                                                                                                      گراز در اساطیر ایران و متون اوستایی
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 ایزد است که رود، این تجسم نیروی،های ایزدان به شمار میحضور گراز در اساطیر ایران به واقع یکی از تجلی
                                         ی است:               ارمغانی از روشناینماید و موجبات رهایی از ظلمت و بخشی به رنگ و لونی میهر زمان برای نجات

4به بهرامدر سرودي که در اساطیر ایران،  است که بهرام ده تجسم یا صورت  ( آمده14)یشت اختصاص دارد 
ها مبین نیروي پویاي این خداست. نخستین تجسم او باد تند است؛ تجسم دوم او هیات دارد که هرکدام از آن

چهارمي هیات  و خ است؛ سومي هیات اسب سفیدي است با ساز و برگ زرین؛نر زرد گوش و زرین شا گاو
رود؛ پنجمي هیات گراز تیزدنداني است که به کوبد و پیش ميشتر بارکش تیز دنداني است که پاي بر زمین مي

هم خشمگین است و هم زورمند؛ ششمي هیات جواني است به سن آرماني پانزده سالگي؛  کشد؛یك حمله مي
هشتمي هیات قوچ وحشي است؛ نهمي بز نر جنگي . تیز پروازي است که شاید کلاغ باشد پرنده هیات ي:هفتم

هاي او به ویژه است؛ و بالاخره دهمي مردي است که شمشیري زرین تیغه در دست دارد. دو تجسم از تجسم
: 1362بهار،) «ز است.اي بزرگ و دیگري به صورت گرامحبوبیت همگاني دارد، یکي تجسم او به شکل پرنده

41-42  )                    
                       

 گیرینتیجه    
م به دَ های مختلف هر گراز موجودی است که در اساطیر و افسانهتوان گفت براساس تحقیق انجام شده می  

ای خاکستری هعی حالتی خنثی و چهری در مواقلونی گشته و گاه کاملًا ظلمانی و تاریک و گاه کاملًا سفید و حت  
 ته است.گونه به خود گرفخدای ای کاملًا ایزدی و از خود به نمایش گذاشته است. در اساطیر ایران چهره

و  در ادب منظوم گاه گراز گانه دارد،وای دچهرهظم و چه در متون نثر گراز زبان و ادب فارسی، چه در متون ن در
سر زده است به خصوص  ورز دارد و در واقع انسانی است که چنین رفتاری از ویای آزمند و طمعچهره منثور

 نقطه پست انسانی و گاه در ها نیز در نقطهکه گاه اعمال آن گراز، فروسی پهلوانانی هستند به نام در شاهنامه
 آزمندی را پلشتِ  هر جا خواسته است تا چهره فردوسی است. جسارت، ،قدرت ،مقابل آن، و در اوج شجات

 ، شجاعتمندی باشد و چه نماد قدرت، شهامتگراز چه نماد طمع و آز به تصویر بِکِشد، از گراز گرفته است.

                                                 
٤ Verethraghna  ).(303، اعلام: 1385نگ معین، )فره )در آیین زردشتی یکی از ایزدان است 
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ی ایزدان، برخی  اساس و پایه این موجودکه باعث شده است  ایشگفتیکاهد، اش نمیاز شگفتی و چه تجل 
                                         .شودها و باورهای مردمان جهان ها، داستاناسطوره
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